Pomeranc? Mandarinka?
BezOhledu Dramacentrum Bezejména, DDM Veétrnik Liberec: Podivny pripad se psem

J4 mam prosté rad tyhle formy. Tato kratka Gvaha proto viibec
nebude o vyznamech a obsazich, uz vibec ne o analyzach
rlznych posunutych psychickych dispozic nebo dokonce
autismu, ale o tom, co nam miZe poskytnout tento typ
divadelni formy. Ona nam totiz mdZe poskytnout mnohé, i kdyz
se nijak nezajimame o posunuté dusevni stavy. A kromé toho a
na okraj, nahlédneme-li my, ktefi si o sobé myslime, ze
vnimame svét ,normalné", do prepokladaného vidéni svéta
zvlastnimi, tfeba precitlivélymi lidmi, odhali se nam spousta
netusenych dimenzi.

Celd hra byla nadherné fragmentarni: zvukové, vizualné,
déjové. Rlzné d|'|ky, fragmenty, se poskladavaly, zfejmé
CasteCné pripravené a nacviCené a CasteCné i spontanne
fragmenty na rbznych vrstvach se prekryvaly, nové fragmenty se ZJevovaIy a staré fragmenty mizely. Imprese exprese,
vSe zaroven ostré i tupé, chvilemi ostré, chvilemi tupé, chvilemi souCasné ostré a tupé. Chvilemi nesnesitelné ostre pisklavé,
jecivé, chvilemi blaZzené rozostrené.

V Zivoteé se i zcela zasadni véci odehravaji paralelné s mnoha zdanlivymi banalitami nebo zdanlivé nesouvisejicimi udalostmi
probihajicimi kdesi na pozadi. Zasadni udalosti vnimame pres clonu ostatniho déni, které pro nas tfeba zasadni neni, ale
pfesto nam zasadné formuje vnimani toho nejddlezitéjsiho. Napriklad v okamziku, kdy nam nékdo oznami, ze musime
udélat zasadni akci, tfeba nékoho zachranit, se stejné neubranime deseti dalsim postrannim myslenkam: Ze jsme se dnes
pofadné nenajedli, Ze nam lezou do oci nedostatecné osttihané vlasy, ze mame v hlavé ulpélou melodii, ... Myslim, Ze
~Mmisty zastfend" a fragmentdarni forma této inscenace tento jev dobfe zkoumala. Toto krasné divadlo bylo studii vnitfniho
vnimani jak vSednosti, tak drobnych dramat, tak vétSich dramat, tak vyhrocenych existenciadlnich dramat.

Konzumovala matka mandarinku, pomeran¢ nebo néco jiného? Mlaskani zasmyckované do pozadi — matcin pfiznacny motiv
— bylo dokonalé, pfiméfené pochopitelné a pfiméfené rozumové nerozklicovatelné.

A jedna divoka poznamka: celek tohoto divadla se mi velmi pfijemné a inspirativné asocioval s romany Alaina Robbe-
Grilleta — viz napfiklad Ddm milostnych schiizek nebo Vzpominky na zlaty trojahelnik. (PO)

Divadlo Neslepys: Rizoto

Vafici a tlachajici Zeny v kuchyni jsou dnes uz pomérné klisé. V kazdém druhém seridlu na jakémkoliv televiznim programu
jich je dvanact do tuctu. Bavi se o nakupech, o détech, o manzelech/milencich, o sousedech... Za to tlachajici muZi, ba co
muzi, dva tlachajici seversti vikingové (1) popijejici vikingské pivo a poslouchajici orchestrion (tedy vlastné jukebox), ktefi
se bavi o solenych treskach, severském pribuzenském incestu a starém sousedovi (jméno zapomenuto, pardon) vnaseji do
svéta ,chalupaiskych" kuchyni svézi Fgnvind.

VSudypfitomna atmosféra dalky, izolovanosti v kombinaci s repetitivnosti a absurditou nemize nechat Zadné intelektudlné
naladéné srdce v klidu. A tak v hledisti zaznivaly salvy smichu. Od zacatku do konce udrzena védoma trapnost, se kterou
si tvlrci hraji, funguje diky své naprogramované a dodrZované repetitivité. Parodie s odkazy na severské filmy se stisnénou,
depresivni atmosférou a narazky na vylidnénost dalného severu se prolinaji s aktualnim tématem mozné odlidSténosti (snad
az mozné intence usmrceni) skrze umélou inteligenci, ktera se na rozdil od lidskych protagonisté velice rychle obrozuje a udi.

Z jevisté do hledisté stfikala az pohlcujici extrovertni radost hercll z hrani (si). Jak prohlasil sv. Augustin: ,Kdo chce druhé
zapalovat, musi nejdfiv sam horet." A tady vsichni hrajici horeli. Zvlastni a nové pro mé jako divaka byla smés urcité
absurdni poeti¢nosti (vnitfni promluvy Henrika) s jakousi pfizemnosti reality (neustalé komentované moceni Olafa) a
vulgarnimi vyrazy, které ale de facto neurazely.

Kontrast Ulriky, ktera se hodiny dokaze ,koukat z okna a neutracet", vici neustale kecajicim a opijejicim se muzim
podporuje absurditu partnerského souziti. V nékterych chvilkach mi ale pfislo, ze pfiliSna ukecanost ubirala na komicnosti
a pointé na ukor jinych divadelnich prostfedkd.

Linka pytle v pytli s pytlem v pytli a pytli v pytli... tedy aZ detektivni zapletka dokazala udrzet divaka napjatého az do
posledni chvile. Po konci inscenace mi zlistala snad jen jedna nezodpovézena otazka: ProC uméla inteligence hledala
srazené podivné zvite, které vypada trochu jako kralik a trochu jako kachna? Ze by to byl jeji domaci mazlicek? Nebo to
byla dalsi forma umélé inteligence, ktera ale skondila ,u burant na mrazaku"?

At tak ¢i tak, ja jsem si inscenaci naprosto uzila, a to i presto, ze jsme nejspiS vSichni debilové, protoZze nedokazeme
rozpoznat rozdil mezi kachnou a kralikem. (Minimalné ja jsem tedy nabidnutym testem neprosla.) Drza baterka (WE)
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Potkal Quijote Quijota...

Quijote, Quijote, Quijote! Teadtr Vastar Ostruzno

Nelze nez souhlasit s tim, co hned v Gvodu hry konstatoval Michal Ston, totiz
7e o Donu Quijotovi uz toho bylo napsano tolik, Ze k nému tézko cokoli
dodavat, na druhou stranu osobitd a autenticka syntéza tohoto uvazovani
mdZe byt mimoFadné osvéZuijici. V tomto predstaveni se to podafilo minimalné
ve tfech rovinach.

Cervantestv roman se sklada ze dvou &asti, pricemz zasadnim rozdilem mezi
nimi je, ze zatimco v prvni Casti Quijote nardzi na svét, ktery jen realné
neodpovida rytitskym romantm, v ¢asti druhé chodi svétem, ktery zaroven uz
zna Dona Quijota. Stejné tak dnes tézko najit publikum, které by Quijota
neznalo, a tak jsou autofi pfedem donuceni pracovat s nim jako s urcitym
konceptem. Opravdu vzacné jsou pfitom realizované predstavy, kdy Quijote
potka jiného Quijota, a zde se obcas potkaiji i tfi. Daleko snazsi byva utvaret
Quijota jeho narazenim na hranice realné spolecnosti nez konfrontaci s dalSimi
Quijoty. PFitom se nelze zbavit vtiravé otazky, zda nahodou nejsme
skuteénymi Quijoty nakonec vsichni, jen s rliznou schopnosti reflexe.

Druhou, velmi silnou rovinou predstaveni byla aktualizace — formovani
dnesnich Quijotll pfes novodobé rytifské pribéhy Barbara Conana, Spartaka - - : : -
nebo policistd z Kobry 11. Brilantni je v tomto smyslu konfrontace neohrozenych superhrdlnu s |de]em| svobody ]ako
vysnéného lesa, kde miZeme bez prekazek kdykoli pfeskakovat potlcek, lasky jako spoleéného prozivani naplnénych a
smysluplnych chvil nebo dobrodruzstvi jako dobrych bot, skvélého outfitu, moznosti ménit svét 80 km od Plzné nebo hrat
divadlo po Ctyficitce.

Pfirozené se tak nabizi mysSlenka, zda nahodou neni svét prevraceny, jestli naopak neni skuteCnym svétem ten
donkichotsky. To hra precizné ukazuje pfes romanu vlastni tzv. karnevalovou kulturu, kdysi popsanou Michailem Bachtinem,
kdy se vysoké hodnoty ¢i moc neguiji v nizkost a bezmoc — policisté jsou komicti a divaci posttikani vodou, ¢imZ dochazi k
jakémusi vSeobecnému smichovému obrozeni. Nejd@lezitéjsi myslenka donkichotského svéta nicméné pfisla béhem litého
minutového souboje: Don Quijote nikdy nemize vyhrat nad Donem Quijotem. (MI)

Z patecnich nocnich debat:

Podivny pripad se psem. Plénum ocenilo dynamiku a herecké vykony, ale zpocatku se tézko orientovalo v roztfiSténém obrazu
a prehlusené zvukové vrstvé; po Case vsak nalezlo ki€ k vnimani a postupné si vytvofilo vztah k protagonistovi, kterého Cetlo jako
autistického. Inscenace vyvolala silné dojmy i nepfijemnost z prestimulace, zaroven ale nabidla silny obraz chaosu v hlavé. Lektofi
vyzdvihli prostorové feseni, architekturu zvuk{ a schopnost vizualizovat vnitfni svét postavy; zaznély i vytky k absenci ztiSeni a
slabSimu ztvarnéni vztahu hlavniho hrdiny ke psovi. Soubor potvrdil, Ze smrt psa odpovida predloze a zavér mél byt retrospektivni
— motivace otce vsak zlistava zamérné nevyjasnéna.

Rizoto. Plénum se od zaCatku dobre bavilo, ocenilo jednoduchost prostfedkd a zaroven velky rozmér témat, pficemz vyrazné
rezonovala otdzka smyslu formy, gradace a pointy — v zavéru u nékterych prevladl pocit ztraty smérovani. Diskutovalo se o
metafori¢nosti severského prostredi, izolaci a roli umélé inteligence, véetné jeji pfitomnosti od zac¢atku a vyvolani konce publikem.
Lektori nabidli SirSi interpretacni ramce: od existencialni parodie a Zanrového balancu (PV), ptes absurdni humor a popkulturni
odkazy (VH), aZ po dramaturgické napéti mezi severskou stylizaci a Ceskymi realiemi (AS). Vznikla debata o rozdéleni predstaveni
na mluvenou a nemluvenou ¢ast (TZ), pficemz vice hodnotnych momentd se délo spis tam, kde se nemluvilo. Soubor sam vnima
Al jako nastroj pro zkoumani prazdna a zadbavné zpracovava tézka témata, ptiCemz zhruba tfetina vznikd improvizaci podle
momentalniho nadseni.

Quijote, Quijote, Quijote! Plénum ocenilo inscenaci jako upfimnou, tvofivou a silné rezonujici — zejména diky motivu
donkichotstvi, které evokovalo smich i smutek zaroven a dotklo se generacnich otazek porozuméni. Bavila stylizace do absurdna
a schopnost ironie bez kalkulu, pfesto zaznéla kritika vizualnich prvkd (napf. kalhot). Lektofi se zaméfili na vrstvy inscenace: od
klauniady, patafyziky a vysméchu patosu az po hluboké existencialni roviny. Vyzdvihli dramaturgii, zcizovaci prostfedky i odvahu
k upfimnosti bez ironickych alibi. Hra podle nich dekonstruovala nejen Dona Quijota, ale i samotné herectvi a osobnost tvirci,
priemz klicova zlstala divacka emoce. (WE)

Tématem letosnich soch z pisku v Pisku je svoboda. Soch je celkem sest a jsou na obou stranach Otavy. Kurdtorem
projektu je letos Tomas Zizka, ktery je zaroveri jednim z lektord pri nasem Sramkové Pisku.

Citat patecniho vecera
Taky si myslis, Ze chlap po Ctyricitce, kdyz déla divadlo, Ze je to trapny? (Quijote, Quijote, Quijote!)
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